TWO PEARLS IN THE VILLAGE, FOR A NEW CONCEPT OF LIVING
DEUX PERLES DANS LE VILLAGE, POUR UN NOUVEAU CONCEPT D’HABITATION
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NEW EXCLUSIVE ENVIRONMENTALLY FRIENDLY HOLIDAY FLATS AND MAXI-CARAVANS
LES NOUVELLES RESIDENCES ET MAXI-CARAVANES, ELEGANTES ET ECOLOGIQUES

Our aim is to always offer the best - an exclusive holiday village/campsite, pleasant to stay in,
environmentally friendly and with attention paid to even the smallest details. Guests can enjo
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complete relaxation in peace with themselves, rediscovering and restoring the balance betwe-
ECOLIGE FCOLIGE en body and mind. The key points of our culture of hospitality are more exclusive and natural
HOUSES UNIS spaces and materials, together with comfort and quality. Constructed with innovative products,

particularly importance has been attached to air conditioning and heating, energy saving and
the use of materials free from hazardous emissions. Private spaces and roads are well separa-
ted by hedges to attenuate noise, for a holiday as though you were in your own home.

Notre objectif est d’offrir le maximum, toujours: un village/camping exclusit, facile a vivre,
écologique et étudié dans ses moindres détails. Nos hotes ont la possibilité de séjourner dans
une détente absolue, en harmonie avec eux-mémes afin de Se ressourcer et de retrouver leur
équilibre. C’est la tendance croissante de notre concept de résidence. Des espaces et des
matériaux plus élégants et plus naturels, le confort et la qualité - tels sont les atouts de notre
culture de I'hospitalité. Réalisés avec des produits innovants, la climatisation a fait I'objet d’une
attention particuliere, de méme que les économies d’énergie et I'utilisation de matériaux ne
comportant aucune émission nocive. Les espaces prives et les allées sont séparés par des
haies qui atténuent le bruit ambiant et vous permettent de vous sentir chez vous.

IN THE HEART OF THE VILLAGE, PEACE AND QUIET ABOVE ALL.
AU CCEUR DU VILLAGE, LA TRANQUILLITE EST PRIORITAIRE
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REFINED DESIGN, THE PLEASURE OF TOP QUALITY COMFORT
UN DESIGN RECHERCHE, LE PLAISIR D'UN CONFORT EXCEP-
TIONNEL

All materials have been designed and chosen with particular attention to both design and
environmental compatibility, from raw materials through production to varnishes and paints.
Plaster, furniture, external cladding and even sheets and towels have been chosen specifically
with the colours best able to transmit well-being and relaxation. And of course, we have also
concentrated on furniture, lighting, accessories and household appliances, taking care over
every detail. The result is a comfortable pleasing environment, for a holiday with complete
peace of mind.

Le moindre matériau a été étudié et sélectionné avec un soin extréme, tant du point de vue
du design qu'en termes d’écocompatibilité, a partir des matiéres premieres jusqu’au mode
de production, sans oublier les revétements et les couleurs. Les enduits, I'ameublement, les
revétements externes, et méme les draps et les serviettes, ont été sélectionnés en recherchant
des tonalités chromatiques aptes a transmettre une sensation de bien-étre et de détente.
Nous avons bien entendu pensé a I'ameublement, aux points d’illumination et a I'électromé-
nager, et choisi chaque élément avec une grande attention aux détails. Le résultat en est un
environnement confortable et facile a vivre, qui vous permettra de passer des vacances dans
une tranquillité absolue.

USE OF EXCLUSVE MATERIALS

FOR MAXIMUM ENERGY PERFORMANCE
RECHERCHE DE MATERIAUX EXCLUSIFS

POUR UN RENDEMENT ENERGETIQUE OPTIMAL



ECOLIFE UNIT » Kitchen utensils/Blankets/Pillows
S ———— Véranda/Table at chaises/Batterie de cuisine/Cou-

vertures/Coussins
 Towels/Serviettes
o Sheets/Draps
e Air conditioning included/Climatisation incluse
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e Table and chairs/Kitchen utensils/Blankets/Pillows e Complete with every exclusive comfort included in the

Véranda/Table at chaises/Batterie de cuisine/Cou- price:

vertures/Coussing 2 sunloungers and 1 parasol on the beach, 2 Wellbeing route
e Sheets/Draps per week, 2 free internet hours per day, Nespresso coffee
* Towels/Serviettes machine with free capsules kit.
e Air conditioning included/Climatisation incluse  Equipé avec des services exclusifs:

inclus 2 chaises longues et 1 parasol sur la plage, 2 parcours
bien-étre par semaines, 2 heures d’internet gratuit par jour,
Machine a café Nespresso avec 1 kit dosettes gratuits.




ECOLIFE HOUSES

ECOLIFE UNITS
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QUALITY STARTS WITH METICULOUS DESIGN
LA QUALITE EST LABOUTISSEMENT
D'UNE CONCEPTION ATTENTIVE

When constructing our new holiday flats and maxi-caravans, quality was our priority. Right from
the design phase, we paid particular attention to spaces and their functions - the perception
of comfort and convenience of the spaces were our priority. The result? Comfortable, easy to
live in flats, with rooms, cupboards and accessories within easy reach and weekly change of
sheets and towels. ECOLIFE HOUSES are also provided with exclusive services such as beach
umbrella and sun lounger on the beach, two wellness courses per week, coffee machine and
two hours of Internet per day. ECOLIFE HOUSES and ECOLIFE UNITS two pearls in the village
for a top quality holiday, in constant contact with nature and in respect of the environment.

Pour la réalisation des nouvelles résidences et des maxi-caravanes, nous avons donné priorité
a la qualité. Dés la phase de conception, une grande attention a été consacrée aux espaces et a
leurs fonctions en privilégiant sensation de confort et rationalisation des espaces. Le résultat ?
Des résidences pratiques et faciles a vivre avec des placards, des armoires et des accessoires
a portée de main, draps et serviettes sont changés chaque semaine. ECOLIFE HOUSES offre en
outre des services exclusifs : parasols et lits de plage, deux parcours bien-6tre par semaine, une
machine a café et 2 heures de connexion Internet par jour. ECOLIFE HOUSES et ECOLIFE UNITS,
les deux perles du village, vous offrent des vacances de haut niveau, en contact avec la nature
et aans le respect de I'environnement.

RATIONAL INTERIOR SPACE DISTRIBUTION,
TOP QUALITY MATERIALS

DISTRIBUTION RATIONALISEE DES ESPACES
INTERNES, MATERIAUX RECHERCHES



CAVALLINO-TREPORTI (VENEZIA) 1-30013
VIA FAUSTA, 332

TEL +39 041 968261-FAX +39 041 5370150
WWW.CAMPINGEUROPA.COM
INFO@CAMPINGEUROPA.COM

EUROPA CAMPING VILLAGE HAS OBTAINED EMAS Il CER-
TIFICATION

The first of all CAVALLINO-TREPORTI seaside holiday resorts
to do so
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